Edukira joan

	
		
			
				

	
	

Menu nagusia
	
	


				
		

	
	Menu nagusia

	mugitu alboko barrara
	ezkutatu



	

	
		Nabigazioa
	

	
		
			Azala
	Txokoa
	Aldaketa berriak
	Ausazko orria
	Laguntza
	Dohaintzak


		
	




	
	



				


	




		
			

	[image: ]
	
		[image: Wikiteka]
	


		

		
			

	

Bilatu
	
	
		
			
				
					
						
						
					

					
				

				Bilatu
			

		

	




			
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
		

		
	




	
		
		
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
			Sortu kontua

	Hasi saioa



		
	




	

	

	
	

Tresna pertsonalak
	
	


		

	
		
			 Sortu kontua
	 Hasi saioa


		
	





	
		Izena eman gabeko erabiltzaileentzako orrialdeak gehiago ikasi
	

	
		
			Ekarpenak
	Eztabaida


		
	




	
	






		

	



	
		
			

		

		
			
		
			
				
				
				

		
		

	



		
			
				
					Orrialde:Larramendi 1745 dictionary body.pdf/998

							

	
	

Hizkuntzak gehitu
	
	

		
			
			

			

		


	




				
					
						
							
								

	
		
			Aurreko orria
	Hurrengo orria
	Orrialdea
	Eztabaida
	Irudi
	Aurkibidea


		
	




								

	
	euskara
	
	


					

	
		
		

		
	




				
	




							
						

						
							
								

	
		
			Irakurri
	Aldatu iturburu kodea
	Ikusi historia


		
	




							
				
							
								

	
	Tresnak
	
	


									
						

	
	Tresnak

	mugitu alboko barrara
	ezkutatu



	

	
		Ekintzak
	

	
		
			Irakurri
	Aldatu iturburu kodea
	Ikusi historia


		
	





	
		Orokorra
	

	
		
			Honanzko esteka duten orriak
	Lotutako orrietako aldaketak
	Fitxategia igo
	Orri bereziak
	Esteka iraunkorra
	Orri honen datuak
	Aipatu orri hau
	Get shortened URL
	Download QR code


		
	





	
		Inprimatu/esportatu
	

	
		
			Inprimatzeko bertsioa
	Deskargatu EPUB formatuan
	Deskargatu MOBI formatuan
	Deskargatu PDF formatuan
	Beste formatuak


		
	







									

				
	




							
						

					

				

				
					
						
							
				
							

		
						
						
					

				

				
					
							
		


						Wikitekatik

					

					


					
					
					Orri hau berrikusia izan da
					M A.:::::63








	


Maldadoſo , veafe maligno. 


	



Maldecimiento , murmuracion , veaſe. 


	



Maldecir , echar maldiciones , apaldiz- 


		tú , burhotú , madaricatu , gaizcotſa-
	tu. Lat. Maledicere.


	



Maldiciente , apaldizcaria , burholaria , 


		madaricaria , gaizcotſaria. Lat. Ma-
	ledicus.


	



Maldiciente , murmurador , veaſe. 


	



Maldicion , apaldizá , burhoá , mada- 


		ricacioa , gaizcotſá. Lat. Maledictio.


	



Maldito , apaldiztua , burhotua , mada- 


		ricatua , gaizcotſatua. Lat. Maledic-
	tus.


	



Soltar la maldita , hablar con demaſiada 


		libeatad , maratilla jo. Lat. Linguam
	liberius ſolvere.


	



Maleante , alper gaiztoa. Lat. Vagabun- 


		dus.


	



Malear , gaiztotu , idoitu , donguetu , 


		gaiztoerazo , donguerazo. Lat. Depra-
	vare , corrumptere.


	



Malecon , lurreſia. Lat. Vallum terreum. 


	



Maledicencia detraccion , murmura- 


		cion , veaſe.


	



Maleficiar , lo miſmo que malear , veaſe. 


	



Maleficiar , hechiizar , veaſe. 


	



Maleficio , hechizo , veaſe , y malefico , 


		hechizero.


	



Maleta , bidazorroa , maletá. Lat. Bul- 


		ga. Viene de el Baſcuence maletá , que
	en Labort , ù en baxa Nlavarra , es al-
	forxa.


	



Maletòn , bidazorro tzarra , aleta tza- 


		rra. Lat. Grandis bulga.


	



Malevolencia , malevoio , gaizqui naya , 


		dongagura. Lat. Malevolentia , male-
	volus.


	



Maleza , maldad , veaſe. 


	



Maleza de eſpinas , &c. ſaſitea , aranza- 


		tea. Lat. Sylva vepribus abundans.


	



Malfetria , antiquado , maldad , veaſe. 


	



Malgaſtar , veaſe malbaratar. 


	



Malhadado , veaſe malaventurado. 


	



Malhecho , accion fea , gaizquindea. Lat. 


		Maleficium , malefactum.


	



Malhechor , gaiztaquia , gaizguillea , 


		dongaria. Lat. Maleficus , ſons , tis.


	



Malherido , gaizqui eritua. Lat. Graviter 


		ſauciatus.


	



Malhojo , deſecho de ojas , yervas , &c. 


		orbela. Lat. Quiſquiliæ.


	



Malicia , gaiztaqueria , gaizquia , don- 


		guetaſuna , gaizquintza. Lat. Mali-
	tia.


	



Malicia , bellaqueria , reſerva , oarpea. 


		Lat. Calliditas.


	



Maliciar , lo miſmo que malear , veaſe. 


	



Maliciar , echando à la peor parte , oar- 


										petu.
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